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Arakuulamise eest vastutava ametniku 16pparuande (') juhtumi COMP/39.317 — E.ON Gas
(2010/C 278/05)

Komisjonile esitatud otsuse eelndus kasitletakse vdidetavat valitseva seisundi kuritarvitamist Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikli 102 tdhenduses Saksamaa energiaettevotia E.ON AG ning tema tiitarettevOtjate
E.ON Ruhrgas AG ja E.ON Gastransport GmbH poolt (edaspidi kollektiivselt ,E.ON”). Selles viljendatakse
kahtlust, et E.ON on v&inud keelduda tarnimisest oma gaasivarustussiisteemi pikaajalise reserveerimise teel.
Ettevotja reserveeris endale suure osa oma gaasivarustusvorgu kasutatavast sisendmahust. Selline tegevus
voib piirata nende konkurentide juurdepdisu, kes soovivad gaasi tarnida ja miiiia E.ONi vdrku ithendatud
klientidele, ning voib seega piirata konkurentsi jargneval gaasiturul.

Komisjon algatas menetluse otsuse tegemiseks mairuse (EU) nr 1/2003 (3) III peatiiki alusel ning vottis
22. detsembril 2009 vastu artikli 9 I6ikes 1 osutatud esialgse hinnangu. Jaanuaris 2010, parast komisjoni
talitustega peetud arvamustevahetust, esitas E.ON oma kohustused. Nimetatud kohustuste raames tagab
E.ON peamiselt nii korge kui ka madala kalorsusega gaasi sisendmahu olulise vabastamise, samuti mdlema
gaasivorgu mahu reserveerimise pikaajalise vahendamise alates hiljemalt 1. oktoobrist 2015. Seoses sellega
on E.ON ndustunud miiiima vabastatud vdimsust esialgu kahe esimese aasta jooksul ja seejirel kohustuse
tilejadnud kestuse jooksul. Peale selle kohustus E.ON vabastama proportsionaalse koguse vastavat viljund-
mahtu nendes sisendpunktides, kus on sellise mahu puudus ja kus see kdrvaldab samaaegselt viljundmahu
markimisvairsed reserveeringud.

22. jaanuaril 2010 avaldas komisjon Euroopa Liidu Teatajas artikli 27 16ike 4 kohase teatise, milles esitati
kokkuvotlikult kahtlused ja kohustused ning kutsuti huvitatud kolmandaid isikuid tiles the kuu jooksul
alates teatise avaldamisest esitama markusi kdnealuse teatise kohta. Huvitatud isikutelt, eelkdige konkuren-
tidelt, gaasitarnijate liitudelt, tarbijatelt ja riiklikelt reguleerivatelt asutustelt laekus kokku 20 vastust.

Komisjon teavitas E.ONI turutesti tulemustest. Ettevtja reageeris véljendatud kahtlustele ja esitas 24. martsil
2010 kohustuste tiiendatud ettepaneku.

Pidades silmas viimasena pakutud kohustusi ning piiramata artikli 9 16ike 2 kohaldamist, on komisjon
joudnud seisukohale, et menetlus tuleks &petada.

E.ON on komisjonile kinnitanud, et tal oli piisav juurdepiis teabele, mida tema arvates oli vaja selleks, et
esitada kohustused komisjoni tdstatatud probleemide kdrvaldamiseks.

Ei E.ON ega kolmandad isikud ei ole drakuulamise eest vastutavale ametnikule esitanud tiiendavaid parin-
guid ega taotlusi.

Eelnevat silmas pidades olen seisukohal, et kiesoleva juhtumi puhul on jirgitud digust olla dra kuulatud.

Briissel, 16. aprill 2010

Michael ALBERS

() Vastavalt komisjoni 23. mai 2001. aasta otsuse 2001/462/EU, ESTU (drakuulamise eest vastutavate ametnike padevuse
kohta teatavates konkurentsimenetlustes) artiklitele 15ja 16 (EUT L 162, 19.6.2001, lk 21).
(3 Koik edaspidi viidatud sitted on méiruse (EU) nr 1/2003 sitted.



